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| thm Introduzione

1 Introduzione

Con il software OBELISK top2 é possibile configurare nel PC programmi e
impostazioni del proprio apparecchio, salvarli come progetto e trasferirli
all'apparecchio servendosi della scheda di memoria OBELISK top2. Con
la scheda di memoria OBELISK top2 inserita nell’apparecchio si ha modo
di utilizzare i tempi di commutazione memorizzati sulla scheda OBELISK
top2, senza bisogno di cancellare i tempi di commutazione gia impostati
sull’apparecchio.

Fig. 1: Struttura

1 Interfaccia di programmazione

Modello di apparecchio
Scheda di memoria OBELISK top2
PC

AW DN

Il software OBELISK top2 puo essere utilizzato per gli apparecchi della
serie top2.
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2 Guida alle presenti istruzioni
La presente guida si serve dei seguenti simboli:
Simbolo | Significato
n Informazione, commento o consiglio
Indicazioni importanti che é assolutamente necessario osservare
1) Richiesta d’intervento in presenza di operazioni con piu passi
Y Richiesta d’intervento in presenza di operazioni con un solo passo
- Risultato di un intervento

Tab. 1: Simboli ricorrenti nelle presenti istruzioni
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3 Avviare il programma
1) In seguito all'avvio del programma selezionare il gruppo di prodotti

adeguato.

OBELISK top2 V3.4

N
Q.
O
=
A4

(TR top2 |
{ LUNA top2
( SELEKTA top2

Fig. 2: Selezione del gruppo di prodotti

2) Attivare il campo opzionale del modello di apparecchio e confermare
I'immissione con OK.

Selezione apparecchio il
LAUIER | URA top2 | SELEKTAtop2
Descrizione
" TR 608 top2 " TR G41 top2 " TR G85/BET tap2 P.osizioni di mematia 5800
" TR 609 top2 TR 641 topZ RC + TR 638/659 top2 et ?ir;g:atran;??:nnuale
Programma speciale 5
" TR 610 top2 " TRE42 top2 * ’
¢ TRE11 fop2 (RC) ¢ TRB42top2 RC
TR 612 top2 " TR 644 topZ2
TR 622 top2 TR 644 top2 RC
~ TR 635 top2 ~ TR 648 top2 KNx
" TR 636 top2
Fig. 3: Esempio di selezione dell'apparecchio TR top2
— Viene creato un progetto per il modello di apparecchio selezionato.
B Nei progetti vengono salvati i programmi e le caratteristiche degli
apparecchi da trasferire con la scheda di memoria OBELISK top2 agli
apparecchi.
I
I
Hilfe zur OBELISK top2-Software 6




theben

Interfaccia utente

4 Interfaccia utente

Una volta avviato il programma sono visualizzati i seguenti menu, pulsanti
e campi di visualizzazione:

4.1 Barra dei menu

File Modifica Progetto Strument  Aiuto

Fig. 4. Barra dei menu

Menu

Comando

File

Aprire, salvare o stampare il progetto; leggere o programmare la

scheda -OBELISK top2

Modifica

Annullare un'operazione; copiare, incollare, cancellare tempi

Progetto

Ordinare o ottimizzare il progetto; definire le proprieta

Strumenti

Creare un nuovo file lingua -OBELISK top2; impostare lingua e

primo giorno della settimana; impostare giorni festivi

Aiuto

Guida a OBELISK top2; informazioni sul programma

Tab. 2: Barra dei menu

Magagiori informazioni sui comandi menu sono riportate al capitolo 16
"Comandi menu".

4.2 Barra dei simboli

Pulsante Comando Shortcut
QI Creare un nuovo progetto Ctrl + N
EI Aprire un progetto Ctrl+ O
EI Salvare il progetto Ctrl +S
@I Stampare il progetto Ctrl + P
&I Richiamare I'anteprima di stampa
El Leggere dalla scheda OBELISK top2
ﬁl Scrivere sulla scheda OBELISK top2
ﬂl Ordinare i tempi di commutazione
Ottimizzare i tempi di commutazione
Simulazione
_I Valutazione

Creare un nuovo progetto (il pulsante riporta il Ctrl+ N

TR 610 top2

nome del modello selezionato)

Tab. 3: Barra dei simboli con selezione del canale
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4.3

Registro

Poiché le caratteristiche degli apparecchi variano a seconda del gruppo di
apparecchi e dei modelli, vengono visualizzati diversi registri, vedere il
capitolo 16 "Caratteristiche degli apparecchi".

Registro

Funzione

Luce

- Impostazioni del sensore di luminosita (valori lux,
tempo di ritardo) per il programma/
programma standard

Astro

- Impostazioni dei tempi astronomici (offset, alba
e tramonto) per il programma astronomico

- Impostazione della posizione in base all'elenco di
cittd o alle coordinate

- Impostare i Preferiti

Programma/
Programma standard

- Impostazioni del programma settimanale

Programma speciale
1...5

Programma speciale
1-16

- Programma supplementare per intervalli di date
definiti (ad es. giorni festivi)

- | programmi speciali hanno la priorita sul programma
standard. Il programma speciale con il numero piu
basso ha la minima priorita.

Pacchetto - Con pacchetto si intende I'assegnazione delle
applicazioni ai canali.
Impostazioni - Impostazioni che possono essere salvate sulla

apparecchio

scheda di memoria OBELISK top2 e trasferite
all'apparecchio (ad es. formato data/ora; regola di
commutazione orario estivo/invernale; vacanze;
opzioni; impostazioni canale).

Impostazioni Astro

Vedi registro astro; posizione, coordinate, propria
tabella astro ecc.

Tab. 4: Registro
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4.4

4.5

4.6

Rappresentazione grafica

Nella rappresentazione grafica si ha modo di immettere i tempi di
commutazione in un piano settimanale. A seconda del modello di
apparecchio sono visibili diversi pulsanti (ad es. On, Impulso).

Lu nor [ |
Mz noar .
e nor

i oo

| |
Ve noar .
Sa

Do

Oh 300 B:00 S:00 1200 1500 1800 21:00 24h

Fig. 5: Esempio di rappresentazione grafica dei tempi di commutazione in TR 622 top2

Maggiori informazioni sui pulsanti per la rappresentazione grafica sono
riportate all'interno dei corrispondenti capitoli.

La copia, lo spostamento o la cancellazione dei tempi di commutazione
sono illustrati al capitolo 6.5 "

Modificare i tempi di commutazione".

Rappresentazione tabellare

Nella rappresentazione tabellare € possibile immettere i tempi di
commutazione direttamente in una tabella:

Ma. Tipo Stata Ora Giorno settimana Impulso Commento J
Dursta Impulso Pausa Fine Fine Errore
mm: ss hhimm:ss |hh:mm:ss |hhimm Giorno settimana

=

hh:mm:ss a Me Gi Ye S8

|
3

¥ E R

A | Onictf on 06:00

kK|
|
k|
|
|

Onioif Off 09:00

Qnfrtt on 16:30

Onotf Otf 18:00

] OR "R
|
3
7
7
K

0
[0
0

K]
|
a0
7

7
|

OOt off 21:00

ﬂ Impulso on 10:00:00
Impulso on 15:00:00

Muava

01:00

01:00

|
o0 a0 nlg

=
=
=
k|
k|
1

Fig. 6: Esempio di rappresentazione tabellare dei tempi di commutazione in TR 622 top2

Riga di stato
Nella riga di stato sono disponibili le seguenti informazioni:

— Posizioni di memoria occupate e numero massimo possibile di
posizioni

— Numero di canale (se sono presenti piu canali)

— Ore di funzionamento per canale e settimana (solo in TR top2)

— Messaggi di errore
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| Memoria7/84 | Canale 1 | C1 OnfSettimana: 42h 11min 0s

Fig. 7: Riga di stato
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5

5.1

5.2

5.3

Impostazioni di programma

Se necessario, prima di procedere alla programmazione dei tempi di
commutazione compiere le seguenti impostazioni:

Impostare la griglia

La griglia necessaria alla visualizzazione grafica € impostata nel seguente
campo di selezione:

ISD min "I

6:00 a:00 12:00

Fig. 8: Scelta della griglia

Impostare lalingua

Se si desidera modificare la lingua del software PC, procedere come
riportato qui di seguito:

1) Fare clic nel menu Strumenti sulla voce Impostazioni software PC e
selezionare la scheda di registro Lingua.

2) Selezionare una lingua e confermare con OK.

Modificare la visualizzazione del software PC
| seguenti dati sono impostati di fabbrica:

— Primo giorno della settimana: lunedi
— Formato data: 31.12.00
— Valuta: EUR

Tutte le modifiche effettuate nel menu Strumenti, Impostazioni software
PC hanno effetto solo sulla visualizzazione del software PC e si
conservano dopo la chiusura del programma. Non vengono trasferite alla
scheda di memoria OBELISK top2 o all'apparecchio.

Solo le modifiche nel registro Impostazioni apparecchio vengono salvate
dopo il trasferimento all'apparecchio, vedere il capitolo 6.8 "Modificare le
impostazioni dell'apparecchio”.

Hilfe zur OBELISK top2-Software
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Impostazioni di programma

5.4

Se si desidera modificare la visualizzazione del software PC, procedere

come riportato qui di seguito:

1) Fare clic nel menu Strumenti sulla voce Impostazioni software PC e

selezionare la scheda di registro Visualizzazione.
2) Immettere la modifica desiderata.
3) Confermare lI'immissione con OK.

Giorni festivi

® Cliccare nel menu Extra su Giorno festivo. Viene visualizzata la

finestra

Giorno festivo

Set

[Itatia

== Nuovo Copia

j v Visualizzare i set predefiniti
(non modificakile)

Glorno festivo

Epifania
Yenerdi Santo

Pasgua

Lunedi dell'&ngelo
Anniversario della liberazione
Festa del Lavoro

Festa della Repubblica
Assunzione di Maria Yergine
Tutti i Santi

Immacolata Concezione
Zanta Matale

Santa Stefana

|¢a: 01.01 DO

|a: 02.01 Do:00

X Chiudi

Fig. 9: Selezionare giorni festivi

E possibile scegliere tra gruppi di giorni festivi predefiniti (evidenziati in

verde). Tali gruppi non possono essere modificati.

5.4.1 Impostare gruppi propri

E possibile creare gruppi di giorni festivi propri (evidenziati in bianco). Se

si desidera creare un nuovo gruppo:

Hilfe zur OBELISK top2-Software
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1) Cliccare su Nuovo (nella finestra Gruppo).

2) Inserire un nome per il nuovo gruppo.
Set
IItalia v| I visualizzare i set predefinii

(non modificakile)

<= Muovo Copia |

Fig. 10: Creare gruppo proprio

Se si desidera copiare un gruppo presente:

1) Selezionare il gruppo di giorni festivi desiderato.
2) Cliccare su Copia (nella finestra Gruppo).

3) Inserire un nome per il nuovo gruppo.

| gruppi di giorni festivi propri possono essere cancellati o essere
rinominati.

5.4.2 Elaborare un gruppo proprio

Solo i gruppi creati personalmente possono essere elaborati.

Giorno festivo Pz|
Set
[israel ~| W visualizzare i set predefiniti
{rion modificakile)

=+ Huovo Copla Modificare | == Cancellare
Giorne festivo

4+ MNuavo

X Chiudi

Fig. 11: Elaborare un gruppo proprio
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1) Cliccare su Nuovo (nella finestra Giorno festivo).

Viene visualizzata la finestra

Aggiungere giorno festivo

KNome del giorno festivo

Tipo di giorno festivo

(v

~

(" Senza regola
" Relativo al capodannao
~

Una valta

Ingerire nome

B

Oghi anno da 01.01 00:00  kbkcmm

Relativo alla Pasgua 3 02.m 0000 khemm

X chiudi

X

Fig.12: Inserire il nome del giorno festivo

2) Inserire il nome del giorno festivo.

3) Scegliere il tipo di giorno festivo (ogni anno, relativo alla Pasqua,
senza regola, relativa a capodanno cinese (CNY), una volta) e la

durata del giorno festivo.

Hilfe zur OBELISK top2-Software
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p2

6.1

6.2

TR top2

A seconda dei modelli di apparecchio sono disponibili diverse
caratteristiche degli apparecchi, vedere il capitolo 17 "Caratteristiche degli
apparecchi”. Le caratteristiche specifiche degli interruttori orari annuali
sono descritte al capitolo 10.

Selezionare il canale

® |n presenza di modelli di apparecchio con un maggior numero di
canali, selezionare innanzitutto un canale.

ICanaIe 1 'I

. }

‘Canale 1
Canale 2

Fig. 13: Selezione del canale

Programmare i tempi di commutazione

| programmi possono essere inseriti in modalita grafica o tabellare. La
modifica, la copia, o spostamento o la cancellazione dei tempi di
commutazione sono illustrati al capitolo 6.5 "

Modificare i tempi di commutazione".

6.2.1 Modalita grafica

La programmazione grafica e eseguita ricorrendo ai seguenti pulsanti:

Pulsante Comando
by | Cursore per selezionare o scorrere i tempi di commutazione
Mo | Impostare tempi di On
MWor | Impostare tempi di Off
M oot | Impostare tempi di On e Off
1 mpusso_| Impostare impulso di On
1] mpuiso_ | Impostare impulso di Off
| Impostare un ciclo

Fig. 14: Pulsanti per la rappresentazione grafica

Hilfe zur OBELISK top2-Software
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Esempio: llluminazione di un negozio

Per impostare l'illuminazione di un negozio con il seguente orario di
apertura (da lunedi a venerdi dalle ore 9:00 alle ore 20:00, sabato dalle
ore 9:00 alle ore 18:00), programmare il software OBELISK top2 come
indicato qui di seguito:

1) Fare clic sul pulsante On+Off.

2) Scorrere tenendo premuto il tasto sinistro del mouse nella colonna
indicante ore 9:00 (apertura del negozio) dall’alto verso il basso (da
lunedi a sabato). Ogni riga corrisponde ad un giorno della settimana.

3) Lasciare quindi il tasto sinistro del mouse.

Q.00 12:00 14:00
Fig. 15: Accensione dell'illuminazione del negozio
4) Scorrere quindi tenendo premuto il tasto sinistro del mouse nella
colonna indicante ore 20:00 da lunedi a venerdi.

5) Fare clic sul pulsante Off e cliccare sulla colonna indicante ore
18:00 nella riga riservata al sabato.

9:00 1200 1400 18:00

Fig. 16: Accensione e spegnimento dell'illuminazione del negozio da lunedi a sabato

ﬂ In presenza di due tempi di commutazione molto vicini tra loro, tali che i
rispettivi simboli risultino sovrapposti (in base alle impostazioni della
griglia), la casella di entrambi i simboli sara visualizzata in nero.

Fig. 17: Simbolo per tempi di commutazione sovrapposti

Hilfe zur OBELISK top2-Software 16
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6.2.2 Modalita tabellare
| tempi di commutazione possono altresi essere programmati in modalita
tabellare.

Esempio: llluminazione di un negozio per TR 611 top2

Per impostare l'illuminazione di un negozio aperto da lunedi a venerdi
dalle ore 8:45 alle ore 20:15, procedere alla programmazione come
indicato qui di seguito:

1) Fare clic nella tabella su Nuovo.

Mo Tipo Stata

Mugvo
W,

Fig. 18: Nuovo tempo di commutazione

2) Selezionare On oppure Tempo di commutazione.
3) Immettere il tempo di On.

Fig. 19: Selezionare I'ora

4) Selezionare i giorni della settimana.

08:45 FFFFI@I‘I‘
Fig. 20: Selezionare i giorni della settimana

5) Procedere allo stesso modo per la programmazione del tempo di Off.

e MMM MNMIT
ey L ™ 2 2 2 2

Fig. 21: Giorni della settimana per commutazione di On e Off

Hilfe zur OBELISK top2-Software 17
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6.3 Programmare I'impulso

Impulsi per segnali di pausa, ventilazioni ecc. possono essere
programmati in modalita grafica o tabellare. La durata del'impulso é
invece impostabile solo in modalita tabellare.

6.3.1 Modalita grafica

La programmazione grafica & eseguita ricorrendo ai seguenti pulsanti:

1| Impulso |

Fig. 22: Pulsante per "Impulso On"

E Impulzo |

Fig. 23: Pulsante per "Impulso Off"

Esempio: Segnale di pausa

Il programma consente di impostare I'inizio del segnale con una precisione
di secondi. Per impostare un segnale di pausa da lunedi a venerdi
rispettivamente alle ore 9:00 e alle ore 12:15 della durata di 5 secondi,
procedere come segue:

1) Impostare la griglia su 15 min.
2) Fare clic sul pulsante __ s |

3) Scorrere tenendo premuto il tasto sinistro del mouse nella colonna
indicante ore 9:00 dall’alto verso il basso, selezionando le righe da
lunedi a venerdi.

I

N

.00 10:00

Fig. 24: Primo impulso
4) Ripetere il passo 3 nella colonna prevista per le ore 12:15.

Il

S 5
S = 5 o=

10:00 12:00

Fig. 25: Primo e secondo impulse

Hilfe zur OBELISK top2-Software 18
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5) Immettere la rispettiva durata di impulso pari a 5 s nella tabella.
m: 2

00:05

DDEEJ—‘[:%

Fig. 26: Impostare la durata di impulso

6.3.2 Modalita tabellare

Gli impulsi possono altresi essere programmati in modalita tabellare.

Esempio: Sirena di pausa

Per impostare un segnale di pausa da lunedi a venerdi alle ore 12:15,
procedere alla programmazione come indicato qui di seguito:

1) Fare clic nella tabella su Nuovo.

Ha. Tipo Stata

Muowa {?

Fig. 27: Nuova ora di impulso

2) Selezionare Impulso.
3) Immettere I'orario in cui si desidera generare I'impulso.

h:m:z |Mo

030000 M

12E-:DD_A‘§

Fig. 28: Immettere I'ora dell'impulso

4) Selezionare i giorni della settimana.

0845 WWWFI@I‘I'
Fig. 29: Selezionare i giorni della settimana

5) Immettere la durata dell'impulso paria 5 s.
m:. =

0005
DDEEJ—‘[:%

Fig. 30: Impostare la durata di impulso

Hilfe zur OBELISK top2-Software
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6.4

Programmare il ciclo

La programmazione di un ciclo e possibile solo in deTRti modelli di
apparecchio, vedere il capitolo 17 "Caratteristiche degli apparecchi”.

Un ciclo pud essere programmato in modalita grafica o tabellare. Impulso
di ciclo e pausa di ciclo sono immessi sempre attraverso la tabella.

6.4.1 Modalita grafica

La programmazione grafica € eseguita ricorrendo al pulsante _ Moo |

Esempio: Impianto di irrigazione per giardino

Si desidera irrigare un giardino nelle ore diurne per 10 minuti ogni ora. Per
impostare questo ciclo, procedere come segue:

1)
2)

3)

4)

Fare clic sul pulsante __Mces |,

Fare clic nella rappresentazione grafica nella riga riservata a lunedi sul
campo delle ore 8:00 ed in seguito sul campo delle ore 18:00.

49:00 12:00 14:00 13:00
Fig. 31: Rappresentazione grafica del ciclo
Immettere quindi nella tabella Impulso di ciclo (10 min.) e la pausa di
ciclo (50 min.).

[him:s | him:s [him |
00:10:00 UUUU%‘S:UU

Fig. 32: Rappresentazione tabellare del ciclo

Ripetere i passi 2 e 3 per gli altri giorni della settimana.

Ciclo senza fine

Per programmare un ciclo senza fine fare due volte clic nella stessa
casella.

Fig. 33: Ciclo senza fine

Hilfe zur OBELISK top2-Software
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TR top2

6.4.2

Il ciclo e altresi programmabile in modalita tabellare.

Esempio: Impianto di irrigazione per giardino

Modalita tabellare

Per programmare l'irrigazione di un giardino nelle ore diurne 10 minuti

ogni ora, procedere come indicato qui di seguito:

1)

2)
3)

4)

5)

6) Ripetereipassidalab per glialtri giorni della settimana.

Fare clic nella tabella su Nuovo.

Na. Tipo

Stato

Huowa

Y

Fig. 34: Nuovo ciclo

h:m: s
Boos

Fig. 35:

| him:s |

Selezionare Ciclo.

Immettere l'orario di inizio per il ciclo.

mmettere I'orario di inizio del ciclo

Selezionare il giorno della settimana in cui si trova il rispettivo

orario di inizio.
Immettere I'impulso di ciclo (10 min.) e la pausa di ciclo (50 min.).

him:s | him |

00-10:00 DDDD% £:00

Fig. 36: Rappresentazione tabellare del ciclo

Ciclo senza fine

L’'impostazione di un ciclo senza fine pud essere eseguita nella colonna
dei giorni della settimana:

Fare clic sulla colonna Fine Giorno settimana e selezionare la voce

Senza fine.

Fine
Giomo settlimana

Senza fine
Lunedi
Martedi
Mercoledi
Giovedi

Venerdi
Sabato
Domenica

Fig. 37: Selezione del ciclo senza fine
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6.5

Modificare i tempi di commutazione

Nella rappresentazione grafica € possibile copiare, spostare o cancellare i
tempi di commutazione. Nella tabella & possibile cancellare o
sovrascrivere i tempi di commutazione.

6.5.1 Copiadei tempi di commutazione

| tempi di commutazione possono essere copiati in modalita sia grafica
che tabellare da un canale o progetto a un altro canale o altro progetto.

| tempi di commutazione non realizzabili nel nuovo progetto non sono
copiati. Se pertanto si desidera copiare un ciclo in un progetto che non
prevede la programmazione di cicli, il programma visualizza un messaggio
di errore. Gli altri tempi di commutazione sono invece assunti.

Modalita grafica
1) Fare clic sul pulsante __%& | e selezionare i blocchi di commutazione.

.

Fig. 38: Blocco di commutazione selezionato

2) Fare clic nel menu Modifica sulla voce Copia.
3) Selezionare un nuovo canale o un nuovo progetto.

Fig. 39: Selezionare il canale
Ql TR 610 top2
Fig. 40: Nuovo progetto

4) Fare clic nel menu Madifica sulla voce Incolla.

| tempi di commutazione possono essere altresi copiati in modalita grafica
selezionandoli e trascinandoli tenendo contemporaneamente premuto |l
tasto Citrl.
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Modalita tabellare

1) Fare clic sul numero corrispondente al tempo di commutazione che
si desidera copiare.

=+ 1

Fig. 41: Numero della commutazione

2) Fare clic nel menu Modifica sulla voce Copia.
3) Selezionare un nuovo canale o un nuovo progetto.

ICanaIe 1 'I

Fig. 42: Selezionare il canale

Ql TR 610 top2

Fig. 43: Creare un nuovo progetto
4) Fare clic nel menu Modifica sulla voce Incolla.

6.5.2 Spostamento dei tempi di commutazione

5) Fare clic sul pulsante __% | e selezionare il blocco di
commutazione.

.

Fig. 44: Tempo di commutazione selezionato

6) Fare clic sul tempo di commutazione selezionato e trascinare i dati
con il mouse.

6.5.3 Cancellazione dei tempi di commutazione

7) Fare clic sul pulsante __& | e selezionare il blocco di
commutazione.

.

Fig. 45: Tempo di commutazione selezionato

8) Fare clic nel menu Modifica sulla voce Cancella.
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6.6

Ordinare e ottimizzare il progetto

Le commutazioni possono essere ordinate in base ad ora, giorno della
settimana, stato o tipo.

6.6.1
. . ﬂl
1) Fare clic sul pulsante Ordina i dati nel programma £%|.

Ordinare i tempi di commutazione

— Nella finestra di dialogo & visualizzato Ordina dati.

2) Selezionare i criteri per ordinare (ora, giorno della settimana, stato) e
I'ordine (crescente/decrescente) e confermare infine con OK.

6.6.2

Durante questa operazione si procede su tutti i canali

— ariassumere i tempi di commutazione identici di giorni della settimana
differenti,

— a cancellare tempi di commutazione doppi

— e ad ordinare le commutazioni in base all'ora ed al giorno della
settimana.

Ottimizzare i tempi di commutazione

Condizione di partenza:

M. Tipo Stata Ora Giarno zettimana

hom:s | Lu Ma Me Gi Ye S5S5a Do
On/0f On g0 MO OCOCECCIC
On/0ff off oo M OCOCCECDD
On/0f On i O CFOCECLCIC
On/0f Off 1z CCFMOECDIC
On/0if On o0 WO CCC D C
On/0f Off 12w M OOCOCECLCIC
On/0f On g OO CC W
On/0if aff oo KO CCOCMI-OrC

Fig. 46: Progetto prima dell’ottimizzazione

® Fare clic sul pulsante Ottimizza i dati nel programma e confermare
la rispettiva finestra con Si.

Mo. Tipo Stato Ora Giorno settimana
hom:=z | Lu Ma Me Gi We Sa Do
1 | On/Off On 0 OO CCFCC
2 | On/0K On ieo0 MO MO DD
On 0 i iz MO IOCLOCILOCIC
On/0f Off o C O CCFCIC

Fig. 47: Progetto dopo I'ottimizzazione
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6.7

Proprieta del progetto

Il nome del progetto, i dati sul cliente, i dati sull'autore, ecc. possono
essere immessi alla voce Proprieta progetto e salvati nel file di progetto.

Le proprieta del progetto vengono salvate esclusivamente nel file di
progetto e non trasferite sulla scheda di memoria OBELISK top2.

6.8

1) Fare clic nel menu Progetto sulla voce Proprieta.
2) Selezionare un registro e compiere le immissioni desiderate.

3) Se si desidera assegnare una denominazione ai canali, immettere
nel registro Canale un nuovo titolo. Questo titolo sara in seguito
visualizzato nella barra dei simboli in sede di selezione del canale.

Modificare le impostazioni dell'apparecchio

Le possibilita di impostazione nel registro Impostazioni apparecchio
variano a seconda del modello di apparecchio, vedere il capitolo 17
"Caratteristiche degli apparecchi”.

Le impostazioni del registro Impostazioni apparecchio vengono salvate nel

file di progetto e trasferite all'apparecchio con la scheda di memoria
OBELISK top2. Non hanno effetto sulla visualizzazione del software PC.

Ora/data

Il formato ora/data e il giorno di inizio della settimana possono essere
adattati in base alle specificita del paese.

Per il calcolo delle festivita religiose viene utilizzata la cosiddetta regola di
Pasqua, con cui viene calcolata la data della domenica di Pasqua e di
tutte le festivita religiose dipendenti dalla Pasqua per ogni anno (ad es.
Pentecoste, Ascensione).

L'impostazione della Pasqua si effettua nel campo di selezione Regola di
Pasqua. Possono essere selezionate la regola standard per la Chiesa
cattolica e protestante nonché la regola ortodossa.
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Oraidata

Formato ora 24h =

Formato data |31.12.DD vI
Frimo giorno della settimanaILunedi VI

Regala di Pasgua IStandard j

Fig. 48: Impostazioni apparecchio: Ora/data

Regola di commutazione orario estivo/invernale
Per la regola di commutazione orario estivo/invernale sono disponibili piu
opzioni:

Europa j

Senza estiny

Europa dell'Owvest
Europa dell'Est
Canada

LISA

IRAN

Fegola lihera
Data fissa

Fig. 49: Impostazioni apparecchio: Regola di commutazione orario estivo/invernale,
campo di selezione

Regola di Significato
commutazione orario
estivo/invernale

Senza est/inv Nessuna regola di commutazione orario estivo/invernale

Europa, Europa Regole specifiche per paese impostate di fabbrica
dell’Ovest, Europa
dellEst, CANADA, USA,

IRAN

Regola libera Il cambio dell'ora avviene sempre nel giorno della
settimana impostato (ad es. domenica della quarta
settimana di ottobre).

Data fissa Il cambio dell'ora avviene sempre nella data impostata

(ad es. 01.04.).

Tab. 5: Campi di selezione regola di commutazione orario estivo/invernale
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Vacanze
Per ogni canale € possibile selezionare diversi stati.

Yacanze Inizio Fine
Stato Data Qra Data ora
C1 |s-:-|c- I j |31 122007 |nn:nn |n1 012009 IDD:DD
C2 IOff j |15.IZIB.2EIIZIT ||:u:|:|:u:| |15.ns.2nn? IDI:I:EID

Fig. 50: Impostazioni apparecchio: Vacanze

Vacanze Significato

Non attivo | Nessun programma vacanze attivo

Off Canale sempre Off

On Canale sempre On

Le impostazioni nell'area Vacanze hanno la priorita su tutti i programmi.

Opzioni

Nell'area Opzioni sono presenti i seguenti campi di selezione:

— Con lI'impostazione Contaore di servizio si definisce l'intervallo di
manutenzione per canale. Al raggiungimento delle ore di
funzionamento impostate viene visualizzato un messaggio

(manutenzione) sul display dell'apparecchio.

— Per gliingressi esterni € possibile selezionare ulteriori opzioni di
commutazione (per le possibilita di impostazione vedere la seguente

tabella).

— L'illuminazione LCD dell'apparecchio pud essere regolata. E possibile

scegliere tra: Spento dopo 1 minuto o Sempre attivo.

Opzioni

Contatore ore di servizio

Intervallo di assistenza <4 |p ﬂv h  max 1999994
cz2 |0 ﬂ, h max 1999990

Ingressa esterno [l ITasto j ILuci scale j Ilnseribile a valle j IDD:DS hh:mm
2 Ilnterruttore VI Programma speciale 1
llluminazione LCD ISpento dopo 1 minuto j
Fig. 51: Impostazioni apparecchio: Proprieta
|
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La tabella illustra le possibilitd di impostazione degli ingressi esterni
Interruttore, Tasto o Non attivo.

n Agli interruttori esterni € possibile collegare tasti o interruttori. In base a cio
sono disponibili diverse funzioni relative a tasti e interruttori.

Ingresso

esterno

Significato

Interrutt
ore

Permanente On

Interruttore On: Canale sempre On

Interruttore Off: Programmi/funzione di
illuminazione attivi

Permanente Off

Interruttore On: Canale sempre Off

Interruttore Off: Programmi/funzione di
illuminazione attivi

Abilita canale

Interruttore On: Canale abilitato,
programmi/funzione di illuminazione attivi

Interruttore Off: Canale sempre Off

Solo lux

Interruttore On: Funzione di illuminazione attiva,
programmi non attivi

Interruttore Off: Programmi, funzione di
illuminazione attivi

Programma
speciale 1 0 2

Interruttore On: Programma speciale 1 o 2 attivo

Interruttore Off: Programmi/funzione di
illuminazione attivi

Tasto

Manuale

Il canale viene commutato entro la successiva
commutazione regolare

Timer

Timer On/Off: Impostazione dello stato di
commutazione On/Off per un deTRto periodo

Luci scale

Canale On per il tempo impostato.

Inseribile a valle: Dopo avere premuto il tasto due
volte il tempo impostato viene riavviato.
Disinseribile: Dopo avere premuto il tasto due
volte il tempo viene subito TRto.

Non

attivo

Ingresso esterno senza funzione

Tab. 6: Campi di selezione ingresso esterno
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7 LUNA top2

Tutti gli apparecchi del gruppo di prodotti LUNA top2 dispongono di un
sensore di luminosita. La funzione di illuminazione del sensore di
luminosita € sempre attivata nelle impostazioni di fabbrica (Funzione di

iluminazione attiva

termine del tempo di ritardo. Quando il valore lux (@) definito viene
superato, I'apparecchio si disattiva al termine del tempo di ritardo.

Con il pulsante Fix Off (M - - M), I'apparecchio viene disattivato per un
periodo definito indipendentemente dai valori lux impostati. Con il pulsante
1), l'apparecchio viene attivato per un periodo definito
indipendentemente dai valori lux impostati.

Fix_On (*

7.1 Selezionare il canale

® In presenza di modelli di apparecchio con un maggior numero di
canali, selezionare innanzitutto un canale.

|Canale 1 'I

Fig. 52: Selezione del canale

7.2 Impostare il valore lux del sensore di luminosita

L'impostazione dei valori lux varia a seconda del modello di apparecchio,

vedere il capitolo 17 "Caratteristiche degli apparecchi”.

Poiché durante la disattivazione, ad es. di un'illuminazione stradale,
I'occhio e gia abituato all'oscurita, per il valore lux della disattivazione e
possibile definire un'impostazione piu bassa rispetto al valore lux
dell'attivazione. In questo modo la disattivazione puo avvenire prima (ad
es. attivazione di sera a 25 lux, disattivazione di mattina a 15 lux).

1) Selezionare la scheda di registro Luce.
2) Immettere un valore lux per l'attivazione e uno per la disattivazione.

2 [l=]

Off [Ix]

Lu

13

12

Fig. 53: Valori lux per l'attivazione e la disattivazione

). | valori lux per l'attivazione e la disattivazione
degli apparecchi collegati possono essere impostati liberamente. Quando

il valore lux () definito non viene raggiunto, I'apparecchio si attiva al
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3) Per evitare una nuova disattivazione o riattivazione involontarie,
impostare tempi di ritardo sulle condizioni presenti.

Tempo di ritardo

on IEIE:EIEI MM S5
Off IEIE:EIEI MM S5

Fig. 54: Impostazione

| tempi di ritardo e i valori lux dei tempi di commutazione immessi nel
registro Luce valgono per il programma standard.

| valori lux dei programmi speciali hanno la priorita per l'intervallo
di date definito, vedere il capitolo 7.4 "Programma speciale”. Il tempo di
ritardo vale per tutti i programmi.

7.3

Impostare il programma standard

Attraverso il registro Programma standard (in LUNA 120 top2 registro
Programma) impostare i tempi di commutazione che si ripetono
settimanalmente.

® Selezionare il registro Programma standard.

7.3.1 Modalita grafica

La programmazione grafica dei tempi di commutazione e eseguita
ricorrendo ai seguenti pulsanti:

Pulsante Comando
by | Cursore per selezionare o scorrere i tempi di commutazione
M Fix off | Impostare la disattivazione notturna
[¥] Fix On | Impostare l'attivazione diurna

Tab. 6: Pulsanti per la rappresentazione grafica

La modifica, la copia, lo spostamento o la cancellazione dei tempi di
commutazione sono illustrati al capitolo 6.5 "
Modificare i tempi di commutazione”.
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Esempio: llluminazione stradale

Per disattivare un’illuminazione stradale durante la notte (da lunedi a
venerdi dalle ore 0:30 alle ore 4:30, sabato e domenica dalle ore 1:30 alle
ore 5:00), programmare il software OBELISK top2 come indicato qui di
seguito:

1) Selezionare il registro Programma standard.

2) Fare clic sul pulsante Fix Off.

3) Scorrere tenendo premuto il tasto sinistro del mouse nella colonna
indicante ore 0:30 (disattivazione dell'illuminazione stradale) dall'alto
verso il basso (da lunedi a venerdi) e verso destra fino alla colonna
indicante ore 4:30 (fine della disattivazione).

4) Lasciare quindi il tasto sinistro del mouse.

Lu

e
e
e

We

Sa
D

Oh 300 00

Fig. 55: llluminazione stradale disattivazione nei giorni feriali

5) Scorrere tenendo premuto il tasto sinistro del mouse nella colonna
indicante ore 1:30 (disattivazione dell'illuminazione stradale) dall'alto
verso il basso (da sabato a domenica) e verso destra fino alla colonna
indicante ore 5:00 (fine della disattivazione).

6) Lasciare quindi il tasto sinistro del mouse.

Lu

e M- -
« M-------H
o M-
Sa > - - IR
Do ...

0h 300 G200

Fig. 56: llluminazione stradale disattivazione nel fine settimana
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7.3.2

Modalita tabellare

| tempi di commutazione possono altresi essere programmati in modalita

tabellare.

Esempio: llluminazione stradale (vedere il capitolo 7.3.1 Modalita

grafica)

1) Selezionare il registro Programma standard.

2) Fare clic nella tabella su Nuovo.

M.

Stata

(a3

Fig. 57: Nuovo tempo di commutazione

3) Selezionare Fix Off.
4) Immettere I'Inizio (0:30).

i

Stato Inizio Durata fino s
hhemm | Ly Ma Me Gi e Sa Do |hbemm | Lu Ma Me Gi ¥e Sa Do
Notte sperta |cu:|:3|:| ill_ C o oem | A A A A e
Muoyo

Fig. 58: Inizio del programma standard

5) Selezionare i giorni della settimana (da lunedi a venerdi).
6) Immettere la Durata fino a (ore 4:30).

M

Stato Inizio Durats fino a
hbemm |l Ma Me Gi %e Sa Do fhbemm | Lu Ma Me Gi Ve Sa Do
Nitesperte 0020 M M ERF R CC|lw@ SFr FFEFFEF L
MLz

Fig. 59: Durata della disattivazione notturna

7) Ripetereipassida 1l a5 peritempi di commutazione nel fine

settimana.
M. Stato Inizio Durata fino a
hbomm | Lu Ma Me Gi ve Sa Do |hhemm | Lu Ma Me Gi e Sa Do
Motte sperito 00:30 VMFVMVFFWFILCILOC O VM FFFFICILC
Notte sperta 04:30 I A A I N 2 2 I T A A A A
Muasa

Fig. 60: Tempi di commutazione da lunedi a domenica
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7.3.3 Disattivazione notturna e attivazione diurna

Il seguente esempio comprende una disattivazione notturna e
un'attivazione diurna. Il resto del tempo viene controllato dal sensore di
luminosita.

Esempio: llluminazione di vetrina

Una vetrina deve essere illuminata nei giorni feriali dalle ore 6:30 alle ore
8:00 e dalle ore 16:00 alle ore 18:00. Una disattivazione notturna deve
essere programmata nei giorni feriali dalle ore 20:00 alle ore 6:30. Anche
nel fine settimana (da venerdi alle ore 20:00 fino a lunedi alle ore 6:30)
I'llluminazione deve essere disattivata. Il resto del tempo € attiva la
funzione di illuminazione, cio significa che le commutazioni avvengono a
seconda dei valori lux impostati.

wo [-T-T-1-T-T-T-T-1-T-T-T-T- » q » q B
wa [« -|-{-[-]-T-1-]-1]-1-T-T- » q » 4 B -
Me || |a|=|=]-]a]][=]-]-]-]- » q » 4 B--- -]
o [-[-]-{-1-1-T-1-1-1]-1-1-7- » q » q - -
Ve | = || === =|-|=]-|-]-]- » 4 » < Motte sperta: .| - | -
3 . e 20:00 Inizio
G Wl Wl Mt Wl Mol et el el el el el ot Wl el et Wl el et e et el el et ol Mol Mot et el et el el el el Ml el e Luog30fine " T
Do [ =|=|=|=]=|=f=|=f=f=1=]-|=|=[=f=[=[-[=|=|=|= =[=f{=[=|=|-|~|=[=f[=[=[-|=|=|-|-|=|-|[=|~-T=7=7=7-/[-]-
|1 I B

hlo, Stato Inizio Durata fino & Commenrto §
Errare

hhomm [ Lu Ma Me Gi We Sa Do |hhmm  |Lu Ma Me Gi We Sa Do
1 | Giorno attiva 0B:30 VM FFIFFILCILC o@D FFFFFILCILC

2 Giorno sttiva 16:00 |2 T2 T2 2 N IR

Hatte spenta 2000 VFFECDOL o ao
Motte spento 20:00 [ e A A A )
Muova

<
<
T
<
T
<
1
2

<
a2
TI
G
TI
G
B
T

9
<
9
q
9
q
9
q

Fig. 61: Esempio di tempi di commutazione per l'illuminazione di una vetrina

La modifica, lI'ordinamento e la ottimizzazione dei tempi di commutazione
n sono illustrati al capitolo 6.5 *
Modificare i tempi di commutazione” e al capitolo 6.6 "Ordinare e
ottimizzare il progetto”.
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7.4

Programma speciale

Nei programmi speciali 1 e 2 & possibile definire programmi diversi da
guello standard per un intervallo di date, ad es. per giorni festivi, vacanze,
ecc. Oltre ai tempi di commutazione e possibile impostare valori lux
diversi.

| programmi speciali hanno la priorita sul programma standard e il
programma speciale 2 ha la priorita sul programma speciale 1.

Le impostazioni per i programmi speciali si immettono nella modalita
tabellare.

Con l'intervallo di date si definisce l'intervallo di validita del programma
speciale. Sono possibili immissioni per una Data fissa o la Regola di
Pasqua o Applicare il set per il giorno festivo. Per modificare le
impostazioni (applicare il set per il giorno festivo) vedere capitolo 5.4.

7.4.1 Impostazione del programma speciale senza disattivazione
notturna

Nel seguente programma speciale viene esclusa la disattivazione notturna
del programma speciale per un periodo di tempo definito. L'illuminazione
esterna viene controllata cosi esclusivamente dal sensore di luminosita.

Esempio: Illuminazione esterna chiesa

A Pasqua e durante le feste di Natale l'illuminazione esterna deve essere
attivata prima e rimanere attiva tutta la notte.

1) Selezionare il registro Programma speciale.

2) Immettere i valori lux Luce On e Luce Off.

Valori lux

Luce n I 13 Ix
Luce Off I 20 illx
Fig. 62: Valori lux

3) Fare clic sul campo di selezione Nuovo e selezionare Regola di
Pasqua.

M. i

Muovyo
Data fizza

Fig. 63: Tipo di commutazione regola di Pasqua
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4) Fare clic sul campo di selezione Domenica di Pasqua e selezionare
I'inizio del primo intervallo di date (ad es. "3 giorno(i) prima della

domenica di Pasqua").

1 Giornodl) prima della Damenica di Pasgua
Camenica di Pasgua
1 Giornoli) dalla Domenica di Pasogua
2 Giornoli) dalla Damenica di Pasgua
3 Giornoliy dalla Domenica di Pasgua
4 Giornoli) dalla Domenica di Pasogua

Ma. Tipo ogni Awio
anno  |Data Cra
himin
1 [|Regola di Pazqua ~ 3 Giornodi) prima della Domenica di Pasgqua 00000
nolil prima della Domenica di Pazouz I
Muowva
2 Giornoli) prima della Domenica di Pazgua

Fig. 64: Data di inizio

5) Immettere I'ora di inizio (Ora).

1 |Regola di Pasgqua

Mucyo

Fig. 65: Ora di inizio

Mo, Tigno ogni Do Fine
anno | Data Ora Data Ora
htmim i
W~ 3 Giornoli) prima della Comenica di Pasgus 00000 Domenica di Pasgua IDD j‘

6) Per la fine del primo intervallo di date ripetere i passi 4 e 5 in modo

analogo.
Mo. Tipo ogni Avvio Fine Durata
anno | Data COra Diata Ora Giarni Ore
hh:mm hh:mm
~ 3 iornoli) prima della Domenica di Pasgua 1700 1 Giornoli) dalla Domenica di Pasgua IE oo =l 4d 00k

1 [Regola di Pasgqua

Muca

Fig. 66: Primo intervallo di date (Pasqua)

7) Nella tabella fare clic sul campo di selezione Nuovo e selezionare Data
fissa.

Ma.

Tipa

8) Compilare le colonne Ogni anno, Inizio Data/Ora e Fine Data/Ora in

Regola di Pasgua

Regola di Pasgua

Fig. 67: Tipo di commutazione data fissa

modo analogo.

Mo. Tipo ogni Ao Fire Durata
anno | Data Ora Diata Ora Giorni Ore
hh:mm hh:mm
1 [Regola di Pasqua I 3 Giornoli) prima della Domenica di Pasqua  17:00 1 Giarnali) dalla Domenica di Pasgua 20:00 4d 03h
2 |Data fizsa ¥ 2412, 12:00 2612 2000 2d 05h
Muovo
Fig. 68: Secondo intervallo di date (Natale)
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7.5

7.4.2 Impostazione del programma speciale con disattivazione

notturna

Nel seguente programma speciale la disattivazione notturna per il periodo

di tempo definito inizia 2 ore dopo rispetto al programma standard.

Esempio: llluminazione stradale durante una festa cittadina

Durante una festa cittadina di due giorni l'illuminazione stradale deve
essere disattivata solo alle ore 3:00 di mattina e deve essere riattivata al
piu presto alle ore 5:00 di mattina, in base ai valori lux impostati e alla luce

diurna disponibile.

Disattivazione notturna [ Attivazione diurna -
Inizio IW hk:mim Inizio lT hh:mim
Duratafing a Iﬁjhh:mm Durata fing a l_ hb:mim
Intervallo di date
Mo, Tipa ogni Ayvio Fine Durata
anno | Data Cra Drata Cra Giorni Ore
hh:mm hh:mm
1 [Regola di Pasgua I 3 Giornali) prima della Domenica di Pasgqua |17:00 1 Giornali) dalla Domenica di Pasgua 20:00 4d 03h
2 |Data fissa | 2412, 12:00 2612, 20:00 2d 08h
Muava

Fig. 69: llluminazione stradale durante una festa cittadina

Modificare le impostazioni dell'apparecchio

Le possibilita di impostazione nel registro Impostazioni apparecchio

variano a seconda del modello di apparecchio, vedere il capitolo 17
"Caratteristiche degli apparecchi”. Per modificare le impostazioni ora/data

e regola estate/inverno vedere capitolo 6.8.

Vacanze
Per ogni canale é possibile selezionare diversi stati.

Vacanze Ihizio Fine
Stato Data Qra Data Qra
C1 ISI::II:: It j |31 A2.2007 ||:u:|:|:u:| ||:|1 01 2009 IDI:I:EID
Cz IOff j I15.DB.2EIIZIT ||:u:|:|:u:| I1E.D8.2DD? IDI:I:EID

Fig. 70: Impostazioni apparecchio: Vacanze

Vacanze Significato

Non attivo | Nessun programma vacanze attivo

Off Canale sempre Off
On Canale sempre On
Solo lux Funzione di illuminazione attiva, programmi non attivi
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Le impostazioni nell'area Vacanze hanno la priorita su tutti i programmi.

Opzioni

Nell'area Opzioni sono presenti i seguenti campi di selezione:

— Con lI'impostazione Contaore di servizio si definisce l'intervallo di

manutenzione per canale. Al raggiungimento delle ore di

funzionamento impostate viene visualizzato un messaggio

(manutenzione) sul display dell'apparecchio.

— Per gli ingressi esterni & possibile selezionare ulteriori opzioni di
commutazione (per le possibilita di impostazione vedere la seguente

tabella).

— L'illuminazione LCD dell'apparecchio puo essere regolata. E possibile

scegliere tra: Spento dopo 1 minuto o Sempre attivo.

Opzioni

Cantatare are di servizio

Intervallo di assistenza 4 |p ﬂv h  max 1999994
cz |0 3, h max 199.999h

Ingresso esterna 1 [Tasto Tl fruciscae = fimserinie & vale
c2 Ilnterruﬂore vl [Programima speciale 1

llurninazione LCD ISpento dopo 1 minuto j

Fig. 71: Impostazioni apparecchio: Proprieta

lﬁ hhmm

La tabella illustra le possibilita di impostazione degli ingressi esterni

Interruttore, Tasto o Non attivo.

Agli interruttori esterni & possibile collegare tasti o interruttori. In base a cio

sono disponibili diverse funzioni relative a tasti e interruttori.
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Ingresso esterno

Significato

Interrutt | Permanente On
ore

Interruttore On: Canale sempre On

Interruttore Off: Programmi/funzione di
illuminazione attivi

Permanente Off

Interruttore On: Canale sempre Off

Interruttore Off: Programmi/funzione di
illuminazione attivi

Abilita canale

Interruttore On: Canale abilitato,
programmi/funzione di illuminazione attivi

Interruttore Off: Canale sempre Off

Solo lux

Interruttore On: Funzione di illuminazione attiva,
programmi non attivi

Interruttore Off: Programmi, funzione di
illuminazione attivi

Programma
speciale 1 0 2

Interruttore On: Programma speciale 1 o 2 attivo

Interruttore Off: Programmi/funzione di
illuminazione attivi

Tasto Manuale

Il canale viene commutato entro la successiva
commutazione regolare

Timer

Timer On/Off: Impostazione dello stato di
commutazione On/Off per un deTRto periodo

Luci scale

Canale On per il tempo impostato.

Inseribile a valle: Dopo avere premuto il tasto due

volte il tempo impostato viene riavviato.

Disinseribile: Dopo avere premuto il tasto due
volte il tempo viene subito TRto.

Non —
attivo

Ingresso esterno senza funzione
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Gli apparecchi del gruppo di prodotti SELEKTA top2 sono timer astrono-
mici. Essi calcolano gli esatti tempi di commutazione per I'alba e il tra-
monto del sole in base alla posizione e al fuso orario. Con il pulsante Fix
Off _ Mrxor | I'apparecchio viene disattivato per un periodo definito
indipendentemente dalle funzioni astronomiche. Con il pulsante Fix On

_ Mrxon | I'apparecchio viene attivato per un periodo definito indipende-
ntemente dalle funzioni astronomiche.

8.1 Impostare la funzione astronomica

Nel registro Astro e possibile impostare i dati necessari ai fini della
definizione del tempo astronomico. Ovvero: offset, modalita astro e
posizione.

1. Selezionare il registro Astro.
2. Immettere - se necessario - i valori offset per alba

e tramonto.
Offset
Offzet Sargere del sole Dffzet Tramonta
C1| g “Slniin C1| 0 rrin
c2 0 rmin c2 0 rmin

Fig. 72: impostazioni Astro: Offset

3. In modalita Astro € possibile scegliere tra
ON al tramonto del sole + OFF all'alba,
OFF al tramonto del sole + ON all'alba,
modalita Astro inattiva.

Modo Astro

C 1 |OM all'alba + OFF al tramanto j
‘0 all'alha + OFF al framanta /
QOFF all'alba + OM al tramonto
Astro non attivo

C2

Fig. 73: impostazioni Astro: Modalita Astro
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4. Definire inoltre la propria posizione: scegliendo il paese e la citta o
immettendo direttamente il grado di longitudine/latitudine e il fuso
orario.

Localita

Elenco paesi

Faese IItaIia j
Cittd |Roma |
Coordinate

Latitudine I 42 * Mord
Longitudine I 12 " Est

Fuso aratio ILJTC +1h j

Regola estatefinverno IEurnpa

Fig. 74: impostazioni Astro: Posizione: Coordinate

Il fuso orario puo essere deTRto in base alla mappa dei fusi orari
memorizzata.

A . .
H: 1:1 Mappa fusi orari

R

Fig. 75: Visualizzazione dei fusi orari

Ai fini del calcolo esatto del tempo astronomico é tassativamente
necessario
immettere la posizione.

Con il pulsante Visualizza tempi astronomici &€ possibile visionare tutti i
tempi astronomici per la posizione geografica selezionata. Inoltre essi
possono essere stampati o esportati sottoforma di file CSV.

u Yisualizza termpi astronomici

Fig. 76: Visualizza tempi astronomici
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8.2

8.3

Modifica Preferiti

Facendo clic su questo pulsante, & possibile creare fino a 10 citta
preferite, i cosiddetti "Preferiti”. A tal fine occorre immettere il nome della
citta, la longitudine e la latitudine e il fuso orario. Tali dati saranno poi
visualizzati nell'elenco di citta alla voce "Preferiti".

Impostare il programma standard

Attraverso il registro Programma/Programma standard, & possibile
immettere ulteriori fusi orari (Giorno ON, Notte OFF) indipendentemente
dai tempi astronomici. Questi tempi di commutazione si ripetono
settimanalmente.

® Selezionare il registro Programma/Programma standard.

Per impostare i tempi di commutazione, vedere il capitolo 7.3.
Il colore giallo simboleggia i tempi astronomici.

Do
o 300 600 300 1200 1500 1500 210 24

uuuuu

Fig. 77: Impostare il programma standard

Impostare il programma speciale

Nei programmi speciali 1, 2 e 3 & possibile definire programmi diversi da
quello standard per uno o piu intervalli di date, ad es. per giorni festivi,
vacanze, ecc.

| programmi speciali (Programma speciale 1 = funzione astronomica,
Programma speciale 2 = funzione permanente ON, Programma speciale 3
= funzione permanente OFF) hanno priorita sul programma standard. Il
programma speciale con il numero piu basso ha la minima priorita.

Le impostazioni per i programmi speciali si immettono nella modalita
tabellare.

Con l'intervallo di date si definisce l'intervallo di validita del programma
speciale. E possibile inserire una Data fissa, Data fissa ogni anno,
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la Regola di Pasqua oppure Applicare il set per il giorno festivo.

Per I'immissione dei programmi speciali, vedere il capitolo 7.4; per la

creazione e l'elaborazione del gruppo di giorni festivi vedere capitolo 5.4.

8.3.1

Acquisire gruppo di giorni festivi

1) Selezionare il gruppo di giorni festivi desiderato.

2) Cliccare su Utilizza. | dati vengono acquisiti dal programma

speciale.

Applicare il set per il giorno festivo @

Giorno festivo

Capodanna

Epifania

enerdi Santo

Pasqua

Lunedi dell'Angelo
Anniversario della liberazione
Festa del Lavoro

Festa della Repubhlica
Assunzione di Maria Yergine
Tutti i Santi

Immacolata Concezione
Santo Matale

Santo Stefano

Set
[itatia =] Modificare il set

X Annulla

Fig. 78: Scegliere gruppo di giorni festivi

Qui sono possibili modifiche individuali.

Fig. 79: Acquisire gruppo di giorni festivi

Mo. Tipo Ao Fine Dursta Ripetizione
Data Ora Data Orsa Giorni Ore Dopo
hhmm hhmm .. Gigrni
1 |Data fizza ogni anno 0101 Ano Movo oo:oo 0z2.0 oo:oo 1d 00h
2 |Regola di Pasgua 3 Giornodi) prima della Dom. di Pasqua oo:oo 2 Giornodi) prima della Dom. di Pasqua oo:oo 1d 00k
3 |Reocola di Pasgua 2 Giarnofi) prima dela Dom. di Pasqua ao:oo 1 Giarnofi) prima della Dom. di Pasqua oo:0o 1d 00h
T Regola di Pasoua 1 Giarnafi) prima dela Dom. df Pasqua aooo Domenica di Pasoua ao:oo 1d 00h
T Regola di Pasgua Domenica di Pasgus 0000 1 Giornoij) dalla Domenica di Pasgua 0o:00 1d 00h
B |Regola di Pasqua 1 Giornoii) dalla Domenica di Pasgua oo:oo 2 Giornoii) dalla Domenica di Pasgua oo:oo 1d 00h
7 |Data fizza ogni anno .05 Dia do Trabalhador oo:oo 0205 oo:oo 1d 00h
8 |Data fizza ogni anno 17.05 oo:oo 18.05 oo:oo 1d 00k
9 [Reogola di Pasgua Sexta-Feira Santa ao:oo 40 Giarno(i) dalla Domenica o Pasqua oo:0o 1d 00h
? Regola di Pasoua Pézcoa aooo 50 Giarno(i) dalla Domenica df Pasqua ao:oo 1d 00h
T Regola di Pasgua 50 Giorno(j) dalla Domenica di Pasqua 0000 51 Giorno(j) dalla Domenica di Pasqua 0o:00 1d 00h
12 |Data fizsa ogni anno 2412 oo:oo 2512 Matal oo:oo 1d 00h
13 |Data fizza ogni anno 2512 Matal oo:oo 2612 oo:oo 1d 00h
14 |Data fizza ogni snno 2612 oo:oo 2712 oo:oo 1d 00k
15 |Data fizsa ogni anno 32 ao:oo 01.m Ano Movao oo:0o 1d 00h
| Mo
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8.3.2 Elaborare gruppo di giorni festivi

Nella finestra aperta "Acquisire gruppo giorni festivi" € possibile anche
assegnare un nuovo gruppo e un nuovo nome, copiare il gruppo,
modificarlo ed eventualmente cancellarlo, vedere capitolo 5.4.

8.4 Modificare le impostazioni dell'apparecchio

Le possibilita di impostazione nel registro Impostazioni apparecchio
variano a seconda del modello di apparecchio.

Per la modifica delle impostazioni, vedere il capitolo 6.8 e 7.5.

8.5 Simulazione

Tutti i procedimenti di commutazione possono essere visualizzati
graficamente all'interno della simulazione. In tal modo risulta visibile in
base a quale tempo di commutazione e stata attivata una modifica dello
stato di commutazione.

1. Fare clic sul pulsante Simulazione .
Viene visualizzata la finestra di dialogo.

Awin |29.01 2008 ‘ ko4 ,@)l )= 1 Giormo 'l | ¥ Mostra tutto
10 Minuti
10ra
Legenda |

_ tegenia |« «| 12 Ore 2| »|
Vacanze . 1 Settimana

Programms speciale 3 1 Mese

Programma specials 2

. 12 Mesi
Prograimims specials 1
Programma standard
on
c1 ot [ I

Wacanze

Programims specials 3

Programms speciale 2

Programima speciale 1

Programma standard

on
c2 ot L I
oo:on ozo0 0400 0E:00 0s:00 10:00 1200 14:00 16:00 1800 20:00 2200 o0:00 oz:00
Mg 29.01 2003

M 30.01.2008

Fig. 80: Visualizzazione simulazione

2. Scegliere il momento iniziale e la risoluzione.
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8.6

Valutazione

Nell'ambito della valutazione e possibile calcolare i costi energetici per un
intervallo di tempo deTRto.

1. Fare clic sul pulsante Valutazione |_|

Viene visualizzata la finestra di dialogo Valutazione.

2. Selezionare I'Intervallo di osservazione: inizio e fine.

Alla voce Costi energetici immettere il prezzo al KWh. E' possibile
immettere una seconda tariffa (ad es. diurna e notturna). A tal fine,
per la tariffa 1 occorre indicare orari diversi.

4, Immettere la potenza dell'Utenza.
File:
Periodo Auvio Fine
01.01.2010 0000 31.12.2010 2400
Costi energetici ELURMkWh da
Tariffa 1 020 0E:00
Tariffa 2 015 22:00
Potenza Canale 1 Canale 2
1000 120w
Vahtazione Canale 1 Canale 2

Tempa di On

Murnera attivazioni
Caonsumo

Costi energetici

hsud18h53mm

hsnd18h53mm

433888 h |4338,88 h
|36i6 |366
|4.338,383 kh |520,666 Kith
722,47 EUR |86,70 EUR

Fig. 81: Visualizzazione valutazione

Tempo totale

3E5d Oh Stampa
=} Esporta
22:00
0600

| dati possono essere stampati 0 esportati sottoforma di file CSV.
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9.1

9.2

Timer tariffario TR top2

Le apparecchiature del gruppo TR 685 top2 e TR 687 top2 (timer a 1-4
canali) nonché TR 688 top2 SML e TR 689 top2 EM sono considerati
timer tariffari. Questi vengono quindi impiegati quando il consumo di
energia elettrica deve essere calcolato su base oraria in modo diverso
secondo tariffe differenti e comandato da un timer.

Impostare il programma standard

Un'applicazione € un programma di commutazione assegnato a un canale
di commutazione composto da un programma standard (tempi di
attivazione e disattivazione) e 5 programmi speciali (tempi di attivazione e
disattivazione con relativo intervallo di date). Nelle "Applicazioni"
possibile scegliere tra 100 applicazioni diverse. || numero tra parentesi

indica il numero degli spazi di memoria occupati per questa applicazione.

® Selezionare il registro Programma standard.

Per programmare tempi di commutazione vedere capitolo 6.2.

WEFEIEREUREIGN Programma speciale 1 . & | Paccheﬂo' Impostazioni apparecchio'

|A|)|)Iicazione 1 <\uoto=> j

jsomn =] | R Bl an | [ el | Ml onwort |

B

Oh =00 E.00 o0

Ko Stato Ora Giorno settimana Commento f Errore

hh:mm Lu ha Me Gi Ve Sa Do

Muovo

Fig. 82: Programma standard

Impostare programma speciale 1..5

Nei programmi speciali 1-5 é possibile definire programmi divergenti dalla
programmagzione standard per uno o piu intervalli di date, ad es. per giorni
festivi, feriali ecc.
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Programma standard REEELERGERTEETR -

FPacchetto | Impostazioni apparecchio

|A|)|)Iicazione 1 <\uoto= j

|P|'ogrmnma speciale 1 j

Commutazioni =Yuoto= Intervallo di date  =Yuoto=

Ma. Tipo Arvia
Data Ora Data
hh:mim

Muovo
Data fizza

Data fizsa ogni anno
Regola di Pasgus

Fig. 83: Programma speciale

Le impostazioni per i programmi speciali si immettono nella modalita
tabellare.

Con l'intervallo di date si definisce l'intervallo di validita del programma
speciale. E possibile inserire Data fissa, Data fissa ogni anno, Regola di
Pasqua oppure Applicare il set per i giorno festivo.

Per l'immissione dei programmi speciali, vedere il capitolo 7.4.
(Immissione di intervalli di date).

9.3 Creare pacchetto

Con la creazione di pacchetti & possibile assegnare applicazioni
(programmi di commutazione) ai canali 1-4 del timer tariffario. Un
pacchetto pud occupare al max. 200 spazi di memoria.

1) Selezionare il registro Pacchetto.
2) Inserire il nome del pacchetto.

3) Cliccare nelle colonne sul canale 1-4, per assegnare l'applicazione
corrispondente (1-100) al canale.
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9.4

Programma standard | Programma speciale 1 .5 IEEREE (mpostazioni apparecchio

o Hame Canale 1 Canale 2
1 | namE Applicazions 1 =l
— Applicazione 2
3 Applicazione 3
— Applicazions 4
4 Applicazione 5 —
| Applicazione §
a Applicazione 7
Applicazione 8
_B Applicazions 8
7 Applicazione 10
| Applicazione 11
1 Applicazions 12
| Applicazione 13
9 Applicazione 14
10 Applicaziones 15

Applicazions 16
Applicazione 17

W Applicazions 18
12 Applicazione 19
— Applicazione 20 ﬂ
13
14

Fig. 84: Creare pacchetto

Modificare le impostazioni dell'apparecchio

Le possibilita di impostazione nel registro Impostazioni apparecchio
variano a seconda del modello di apparecchio.

Per modificare le impostazioni (orario/data/regola di Pasqua e orario
estivo/invernale) vedere capitolo 7.5.

Prograrmma standard | Programena speciale 1.5 |Paccheﬂo Impostazioni apparecchio

= Oraidata

Regola di Pasqua Standard VI

= Regola estateinverno

Settimana Mese Qra Giotho settimana

Europa v[ Inverno m Estate IUItima v |3 ﬂv |2h>3h = |Dnmemca =

Estate w Irverno [oima ] [io 2] [=zm -] [oomenca -]

= Impostazioni applicazione

Applicazione 1 <Voto> d

Impulso misurazions

Inessun impulso misurazione j

Fig. 85: Impostazioni apparecchio: orario/data, regola di commutazione orario
estivo/invernale

Impostazione applicazioni

E possibile definire per ciascuna applicazione (1-100) un impulso di
misurazione.

1) Selezionare tra nessun impulso di misurazione, all'inizio del
periodo, alla fine del periodo.
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=l Impostazioni applicazione

Applicazione 1 <\uoto= j

Impulso misurazione

Alla fine del periodao

Fig. 86: Impostazioni apparecchio: applicazioni

2) Stabilire lo stato di commutazione, l'intervallo di tempo e la durata
dell'impulso.

=llImpostazioni applicazione

Applicazione 1 <\Vuoto= M j

Impulso misurazione Impulsa Feriodo Lunghezza impulso

|Allinizio del periodo > Jon >[5 <|min 3 s
nessun impulso misurazione
Allinizio del periodo
Alla fine del periodo

Fig. 87: Impostazioni apparecchio: impulso di misurazione

9.5 TR 688 top2 SML e TR 689 top2 EM

L'interruttore orario digitale con programma annuale possiede 4 canali, di
cui 2 canali di comando tariffa SML per contatore EDL 21 (canale 1:
direzione di riferimento, canale 2: direzione di fornitura) e 2 canali di
comando utente con 2 uscite rele.

Per funzione e utilizzo delle apparecchiature della linea TR top2 vedi
capitolo 6 (pagina 14 e seguenti).

9.5.1 Impostare il programma standard

Il programma standard PO &€ sempre attivo, ma ha la priorita piu bassa e
ad esso possono sovrapporsi i programmi speciali P1-P5.

® Selezionare il registro Programma standard.

Per programmare i tempi di commutazione vedere capitolo 6.2. e
successivi.
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aaaaaaaaaaaaa

Fig. 88: Programma standard

Il canale 1 (T2 / ON) é attivo da lunedi a venerdi alle 6:00 a tariffa 2 e alle
22:00 a tariffa 1 (T1 / OFF). Con canale 3 e 4 il relé si accende alle 6:00 e
si spegne alle 22:00.

9.5.2 Creare pacchetto

Con la creazione di pacchetti possono essere assegnate applicazioni
(programmi di commutazione) per canali di comando tariffa 1+2 ( 1.8.x per
direzione di riferimento (codice OBIS) e 2.8x per direzione di fornitura)
nonché per canali 3+4 dell'interruttore orario. Un pacchetto pud occupare
al max. 200 spazi di memoria.

1) Selezionare il registro Pacchetto.
2) Inserire il nome del pacchetto.

3) Cliccare nelle colonne sul canale 1-4, per assegnare l'applicazione
corrispondente (1-100) al canale.

Prograrma standard | Programma speciale 1 .5 [ELSIEIEE Impostazioni apparecchio

18 28 Canale 3 ‘ Canale 4 Commerto H

NAME Applicazions 1 [« Cancelare - -
= Canc

E
=z
g
El

‘m|m|\l‘m‘m|a|m‘rw‘4ﬂ

=

‘“|“|

A

o
(o

. 89: Pacchetto
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10

10.1

10.2

Interruttore orario annuale TR top2

Per gli apparecchi del gruppo di prodotti degli interruttori orari annuali
TR top2 (TR 641 top2, TR 641 top2 RC, TR 642 top2, TR 642 top2 RC,
TR 644 top2, TR 644 top2 RC) (timer a 1-4 canali) e TR top2 KNX

(TR 648 top2 KNX e TR 648 top2 KNX GPS) (timer a 1-8 canali) e
possibile programmare e commutare a scelta per ciascun canale
programmi di commutazione oraria € programmi astronomici.

Programmi di commutazione oraria

Per i programmi di commutazione oraria € possibile scegliere tra
programma standard e programmi speciali:

— 1 programma standard PO (programma settimanale con tempi di
commutazione,
intervalli d'impulso e tempi di ciclo)

— 16 programmi speciali composti da:
14 programmi speciali P1-P14 (programmi settimanali con tempi di
commutazione,
intervalli d'impulso e tempi di ciclo, con diversi intervalli di
date regolabili (intervallo di date fisso, data legata alla Pasqua, ecc.),
con programma speciale P15 (Permanente on) e

programma speciale P16 (Permanente off) (con intervalli di date
regolabili)

Programmi astronomici
Per ciascun canale e possibile attivare invece della funzione di
commutazione oraria la funzione astronomica. Per i programmi
astronomici é possibile scegliere tra:
— 1 programma astronomico standard PO (programma settimanale con
tempi fisso on/fisso off)
— 16 programmi speciali composti da:
14 programmi astronomici speciali P1-P14 (programma settimanale con
tempi fisso on/fisso off) con diversi intervalli di
date regolabili (intervallo di date fisso, data legata alla Pasqua, ecc.),
con programma speciale P15 (Permanente on) e
programma speciale P16 (Permanente off) (con intervalli di date
regolabili)
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10.3 Impostare il programma standard

Il programma standard PO e sempre attivo, ma ha la priorita piu bassa e
ad esso possono sovrapporsi i programmi speciali P1-P16.

® Selezionare il registro Programma standard.

Per programmare i tempi di commutazione vedere capitolo 6.2. e
successivi.

File Modiica Progetto Strumenti  Auto

DeE| SR e8| 4 TR 644 top2 RC theben

IRl Frogramima speciale 114 | speciale 16 | speciale 16 | | Impostazioni astro |

Canale 1~
0mn v [ Mon Mo Woneon | Almpuse | Arlwmpisn | M ceo

s
BRF2FFE

th 00 E00 @00 1z00 1500 1800 21:00 24h

o, Tipo Stato Giorno settimana Impuilso Commerta / Errore
Durata

Lu Ma Me G Ve Sa Do |mmss

Fig. 90: Programma standard: programma di commutazione oraria

Se e impostato un programma astronomico (nel registro compare
Impostazioni apparecchio/funzione canale),

File Modfica Progetto Strumenti Aiuto

nlelal iR el 2 theben
Prc dard F'mgramma speciale 1. 14 ] spema\mﬁ] speciale 16 astta
Canale 1 v
s0mn v Iy B Fiz off ¥ Fizon Astro On
Lu
i
e
Gi
ve
]
Do
oh 300 00 00 1200 1500 1200 2100 2h
Ho. Stat Inizio Durata fino a Cammerta / Errore
hmm  |Lu Ma Me Gi Ve Sa Do |hhmm  [Lu Ma Me Gi We Sa Do
[

Fig. 91: Programma standard: programma astronomico

Per impostare i tempi di commutazione fissi, vedere il capitolo 7.3.
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10.4

Impostare programmi speciali (programmi speciali 1-14)
Nei programmi speciali 1-14 & possibile definire programmi divergenti
dalla programmazione standard per uno o piu intervalli di date, ad es. per
giorni festivi, feriali ecc.

Per i programmi speciali vale quanto segue: maggiore il numero, maggiore
la priorita. Il programma speciale 16 ha la prioritd maggiore, il programma
speciale 1 ha la priorita minore. Un programma speciale si attiva se e
stato fissato almeno un intervallo di date e in questo intervallo non viene
abbinato un altro programma speciale con priorita maggiore.

E possibile regolare i seguenti intervalli di date basati su calendario:

Data fissa (una volta, esempio: avvio il 02.04.2010 alle 16:00, fine il
24.04.2010 alle 10:00)

Data fissa ogni anno (esempio: Natale ogni anno: avvio il 24.12. alle
18:00, fine il 26.12. alle 23:00)

Regola di Pasqua (intervallo di date che dipende dalla Pasqua: 81 giorni
prima e 174 giorni dopo Pasqua, esempio: domenica e lunedi di Pasqua di
ogni anno: avvio 49 giorni dopo Pasqua alle 0:00, fine 51 giorni dopo
Pasqua alle 0:00)

Criterio di ricorrenza (criterio a scadenza, esempio: da novembre 2010
continuo ogni 2 settimane: avvio lunedi 01.11.2010 alle 0:00, fine lunedi
08.11.2010 alle 0:00, ripetere avvio dopo 14 giorni)

Regola giorno della settimana (esempio: ogni mese il 1° week-end da
sabato alle 06:00 a domenica alle 18:00: avvio la 1° domenica di ogni
mese alle 06:00, durata 36 ore)

Capodanno cinese (intervallo di date in base al Capodanno cinese: 20
giorni prima e 20 giorni dopo il Capodanno cinese)

Applicare il set per il giorno festivo: | giorni festiviimmessi nel gruppo di
giorni festivi possono essere acquisiti dall'intervallo di date.

Esempio per una programmazione di programma standard e
programma speciale

Attivare l'illuminazione stradale il 30 aprile alle 12:00 fino al 1° maggio alle
12:00.

Il Programma standard attiva l'illuminazione stradale in base ai tempi
astronomici. E programmata un'interruzione notturna dalle ore 23:00 alle
ore 04:00.
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Programma speciale 1 ¢ attivo nell'intervallo di date dal 30 aprile ore
12:00 al 1° maggio ore 12:00. Affinché lilluminazione stradale rimanga
attiva tutta la notte, non viene programmata alcuna interruzione notturna.

Per I'immissione dei programmi speciali vedere capitolo 7.4 (Immissione
degli intervalli di date); per I'impostazione e I'elaborazione del gruppo di

giorni festivi vedere capitolo 5.4.

File Modifica Progetto Strumenti Aiuto

O||E| &|Q&]| F=A TR 64410p2 RC

astro

Programrma standard [RE speciale 15 speciale 16

Canale 1~
Programma speciale 1 ~| Funzione: Programma astro

Commutazioni <Vuote> WIELILEEE CRGTTTLES ‘

o, Tipo Ao
Data

hh:mm

Ripetizione ‘ Commerta i Errare

10.5

10.6

Fig. 92: Programma speciale 1-14: intervalli di date

Impostare programma speciale 15 (on)

Nel programma speciale 15 (funzione permanente on) € possibile stabilire

un intervallo di date, in cui il canale venga sempre attivato.

File Modfica Progetta Strumenti  Auto

OB Sl A TR 644 top2 RC

Programma standard | Programma speciale 1. 14 [[EH

Canale 1~

Programma speciale 15 Funzione: On

speciale 16 inni ioni astro

Intervallo di date

Durata
Glorni Ore

Ripetizione
Dopo
Giorni

Mo, Tipo Auvio Fine
ora

[

ora
bhemm

Data

Commerta / Ertore

Huavo

Data fissa
Data fissa ogni anno
Regola df Pastua

Fig. 93: Programma speciale 15

Impostare programma speciale 16 (off)

Nel programma speciale 16 (funzione permanente off) & possibile stabilire

un intervallo di date, in cui il canale venga sempre disattivato.
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10.7

File Modfica Progetto Strumenti Aiuto

D=E] SIB/ Pl TR 544 op2 RC theben

CEN Impostazioni apparecchio | Impostazion astro

Programma stanﬂam] Programma speciale 1. 14 ] Programma speciale 15

Canale 1 v

Programma speciale 16 Funzione: Off

Intervallo di date

Ho. Tipo Avvio
Deta

Ripetiziane ‘ Commerta / Errare

ora
hh:mm

Fig. 94: Programma speciale 16

Esempio: illuminazione del parcheggio

Il programma standard attiva l'illuminazione del parcheggio a orari fissi da
lunedi a venerdi in base ai tempi astronomici. |l programma speciale fa in
modo che l'illuminazione non venga attivata per tutti i giorni festivi.

Modificare le impostazioni dell'apparecchio

Le possibilita di impostazione nel registro Impostazioni apparecchio
variano a seconda del modello di apparecchio.

Per modificare le impostazioni (orario/data, orario estivo/invernale,
opzioni) vedere capitolo 6.8 e 7.5. e successivi.

File Modifica Progetto  Strumenti  Auko

08| &R rlaal| s@| | =00 | TResstopzre
F’rogrammastandard]Programmaspeciale1_.14 ]F‘mwaumm peciale 15 | Programma speciale 16 NUEEEERRIETEIERTN) |mpostazioni astro
Ora/data
Formata ara 24h =

Formato data atizo0 -
Frimo giomo della settirana|Lunedi -
Regola di Pasqua Standard -

Fuso orario LUTC

Regola estatefimverno

Settimana Mese Ora Giomo settimana

Europa ~| Inverno » Estate Ultima B |2h=3h J |D0memca J
Estate » Inverno Ultima 10 + |3h>2h J |D0memca J

Opzioni

lNuminazione LCD |Spemn dopo 1 minuto j

Fig. 95: Impostazioni apparecchio: orario/data, regola di commutazione orario
estivo/invernale
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Inoltre tramite Impostazioni canale € possibile eseguire ulteriori
modifiche.

Impostazioni canale

Modulo di ampliamento I
Canale 1 -
Funzione canale Frogramma astro - r—
g J Panoramica
“erificare impostazioni astro
Vacanze Inizio Fine
Stato Data Ora Data Ora
lon | |25.03. 2010 0000 26.03.2010 o000
Contatare are di servizio Intervallo di assistenza Segnalazione a
il S h max 199.999h Mon attivo -
Ingresso esterno ‘Tasto ﬂ |Luc:\ zoale ﬂ |Inseribile avalle j 001 hhomm

Fig. 96: Impostazioni apparecchio: impostazioni canale

1. Modulo di ampliamento: E possibile scegliere se un modulo di
ampliamento deve essere attivo. A tale scopo sono disponibili in
aggiunta i canali 5-8.

2. Funzione canale: Qui € possibile scegliere tra programma di
commutazione oraria 0 programma astronomico. Modificando la
funzione canale il programma indicato per questo canale viene
cancellato.

3. Intervallo di manutenzione: Il termine dell'intervallo di
manutenzione puo essere segnalato su un canale. |l programma sul
canale di segnalazione viene cancellato. Il canale e bloccato per
I'immissione di programmi.

4. Panoramica: Con il pulsante Panoramica é possibile ricontrollare
ancora una volta i dati inseriti.

FPanoramica

Fig. 97: Impostazioni canale: panoramica
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10.8 Modificare le impostazioni astronomiche

Questo menu appare solo se almeno un canale é stato impostato su
programma astronomico.

File Modifica Progetto  Strumenti  Aiuta

D= @& b B =L | TReastop2Re
Pragramma atandard] Fragramma speciale 1 .14 ] Programma speciale 15 | Programma speciale 16 | Impnstazioni apparecchin flallEerlEIEE ]
Canale Canale 1~
Offset
Offset Sorgere del sale Offset Tramonto

0 min 0 min
u Visualizza tempi astranomici

Modo Astro

Impulso astro Usa Durata

Sera + Mattina j 0001 M55

Localita

Elenco paesi
Paese

Lef L

Madifica preferiti

Citta

Coordinate

Latitudine
Mappa fusi orari

A

Longitudine

Fuso orario uTC -
Regola estatefinverno W

Tabella astro personale r

Inserire tabella astro personale

E possibile inserire i dati rilevanti per l'impostazione del tempo
astronomico come descritto nel capitolo 8.1 o creare anche la propria
tabella astronomica.

Inserire tahella astro personale

Fig. 98: Impostazioni Astro: inserire tabella astronomica personale
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Per ciascun giorno dell'anno puod essere indicato un orario specifico per il
sorgere e il tramontare del sole. Questi orari devono essere inseriti per
tutto I'anno nel periodo invernale.

Se la funzione Tabella astronomica propria € selezionata, vengono
utilizzati i tempi per il sorgere e il tramontare del sole presenti nella tabella.

Per il tempo di commutazione del rele, questi orari vengono corretti con la
regola di commutazione orario estivo/invernale e I'offset. Sono disponibili
funzioni per la compilazione automatica di questa tabella.
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Scrivere sulla scheda OBELISK top2

Durante la programmazione della scheda di memoria OBELISK top2 il
progetto impostato dall’operatore (programmi e impostazioni) viene
memorizzato sulla scheda di memoria OBELISK top2. In tale occasione
tutti i tempi di commutazione sono ottimizzati automaticamente.

Sulla scheda OBELISK top2 sono memorizzati i programmi e le

impostazioni per tutti i canali e i dati presenti sulla scheda OBELISK top2
sono cancellati.

Le immissioni nelle proprieta del progetto non vengono salvate sulla
scheda di memoria OBELISK top2.

12

Procedere durante la programmazione della scheda di memoria OBELISK
top2 come indicato qui di seguito:

1) Inserire la scheda di memoria OBELISK top2 nella rispettiva interfaccia
di programmazione e questa a sua volta nell'interfaccia USB del
proprio PC.

2) Fare clic sul pulsante Scrivi sulla scheda OBELISK top2 )
3) Confermare la rispettiva finestra con Si.

— | programmi e le impostazioni sono memorizzati sulla scheda di
memoria OBELISK top2 e possono essere trasferiti in seguito sul
rispettivo modello di apparecchio.

Leggere dalla scheda OBELISK top2

| programmi e le impostazioni memorizzati sulla scheda di memoria
OBELISK top2 vengono applicati nel software OBELISK top2.
1) Inserire la scheda di memoria OBELISK top2 nella rispettiva interfaccia

di programmazione e questa a sua volta nell'interfaccia USB del
proprio PC.

2) Fare clic sul pulsante Leggi dalla scheda OBELISK top2 i)

— | programmi e le impostazioni della scheda di memoria OBELISK top2
sono trasmessi al software.
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14

15

Esporta

| dati del progetto, i programmi e le impostazioni possono essere salvati in
un file CSV e aperti e modificati in seguito con un programma di foglio
elettronico o un altro programma (ad es. editor).

1) Fare clic nel menu File sulla voce Esporta.
— La finestra di dialogo Esporta file CSV e visualizzata sullo schermo.

2) Selezionare una posizione di memoria e immettere il nome del file.
3) Fare clic su Salva.

Modulo di ampliamento EM LAN top2

Memorizzare i dati del progetto con il software OBELISK top2 (viene
creato un file .ot2).

Questo file puo essere trasmesso per mezzo del software separato LAN
top2 tramite una connessione di rete LAN tra PC e il modulo LAN EM LAN
top2 a un interruttore orario collegato (tramite bus DATI).

Allo stesso modo i programmi e le caratteristiche dell'apparecchio
possono essere acquisite da un interruttore orario tramite il software LAN
top2 e memorizzati come file .ot2. Questo file ot2 pud quindi essere aperto
ed elaborato con il software OBELISK top2.

Creare un nuovo file lingua OBELISK top2

La scheda di memoria OBELISK top2 consente di trasferire sul proprio
apparecchio una lingua supplementare.

1) Inserire la scheda di memoria OBELISK top2 nella rispettiva interfaccia
di programmazione e questa a sua volta nell'interfaccia USB del
proprio PC.

2) Fare clic nel menu Strumenti sulla voce Crea nuovo file lingua.

— La finestra di dialogo Crea nuovo file lingua € visualizzata sullo
schermo.

3) Fare clic accanto alla voce Nome del file su |
4) Selezionare innanzitutto la cartella della lingua, quindi il file TXS da
abbinare al proprio modello di apparecchio.

5) Fare C”C SU| pulsante ég OBELISK top2 programmieren |

— Il file lingua € memorizzato sulla scheda di memoria OBELISK top2 e
trasferito in seguito sul rispettivo modello di apparecchio.
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16 Comandi menu

In questo capitolo sono sommariamente descritti tutti i comandi eseguibili

tramite menu.

File Modifica Progetto Strument  Aiuto

Fig. 99: Barra dei menu

Menu Comando Significato

File Nuovo Creare un nuovo progetto
Apri Aprire un progetto preesistente
Salva Salvare il progetto
Salva con nome Salvare il progetto con un nuovo nome
Leggi dalla scheda Leggere programmi e impostazioni dalla
OBELISK scheda di memoria OBELISK top2
Scrivi sulla scheda Salvare programmi e impostazioni sulla
OBELISK top2 scheda di memoria OBELISK top2
Esporta Salvare programmi e impostazioni in un file

Csv

Impostazioni Modificare le impostazioni della stampante
stampante
Stampa Stampare il progetto
Anteprima di stampa | Visualizzare I'anteprima di stampa
Interruzione Uscire dal software

Modifica Annulla ultimo Annullare I'ultimo comando eseguito nel
comando registro attuale (max. 10 azioni)
Ripristina ultimo Ripristinare I'ultimo comando svolto
comando
Taglia Spostare nella memoria buffer i dati

selezionati

Copia Copiare i dati selezionati
Incolla Incollare i dati tagliati/copiati
Seleziona tutto Selezionare tutti i dati o intervalli di date
Cancella Cancellare i dati selezionati
Copia programma Copia e aggiungi programmi o canali
Aggiungi programma

Progetto Simulazione Simulare i dati
Valutazione Valutare i dati
Ordina dati Ordinare i dati

Ottimizzazione

Ottimizzare i dati

Proprieta

Definire dati supplementari relativi al

progetto (nome, cliente, autore e cosi via)
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Menu Comando Significato
Strumenti | Crea nuovo file lingua | Salvare un'ulteriore lingua sulla scheda di
memoria OBELISK top2

Giorno festivo Elabora gruppo giorni festivi
Impostazioni software |Impostare la lingua ed il primo giorno della
PC settimana

Aiuto Istruzioni per 'uso Richiamare la guida al software
Informazioni su.. Richiamare informazioni sul software

Tab. 7: Comandi menu
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17.1

17.2

Caratteristiche degli apparecchi

A seconda del gruppo di prodotti e del modello di apparecchio sono
disponibili diverse caratteristiche.

TR top2

Caratteristiche

TR 610/

TR 608
top2

TR 611/
TR 609/
TR 635 top2

TR 612
top2

TR 622/

TR 636 top2

Canali

1

1

Posizioni di memoria

56

84

56

84

Tempo di commutazione

On/Off

Impulso

Ciclo

Ingressi esterni

1(non TR
635 top2)

2 (non TR
635 top2)

Tab. 8: Modelli di apparecchio TR top2

LUNA top2

Caratteristiche

LUNA
111 top2

LUNA
112 top2

LUNA 120
top2

LUNA 121
top2 RC

LUNA 122
top2 RC

Canali

1

2

1

1

2

Posizioni di
memoria

56

84

84

Sensore di
luminosita

Programmare i
tempi di
commutazione

Impostazione
dei valori lux

1)

Programmi
speciali

Ingressi esterni

1

2

XY Impostazione del valore lux mediante potenziometro nell'apparecchio
x? Sono possibili valori lux diversi per ogni giorno della settimana

Tab. 9: Modelli di apparecchio LUNA top2
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17.3 SELEKTA top2

Caratteristiche | SELEKTA 170 SELEKTA 171 SELEKTA 172
top2 top2 RC top2

Canali 1 1 2
Posmo.nl di 56 84 84
memoria
Programmare i
tempi di ° ) °
commutazione
Programmi

T [ [
speciali
Ingressi esterni 1 2
Tab. 10: Modelli di apparecchio SELEKTA top2

17.4 Timer tariffario TR top2

Caratteristiche TR 685/TR 687 top2

TR 688 top2 SML
TR 689 top2 EM

Applicazioni 100
Posizioni di memoria / 200
Pacchetto

Posizioni di memoria 5800

scheda di memoria
OBELISK top2

Tempo di °
commutazione On/Off

Programmi speciali 5

Tab. 11: Modelli di apparecchio Timer tariffario TR top2
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17.5 Interruttore orario annuale TR top2
Caratteristiche | TR641 | TR641 | TR642 | TR642 | TR644 TR 644
top2 | top2RC top2 top2 RC top2 top2 RC
TR 648
top2 KNX

Canali 1 1 (+4) 2 2 (+4) 4 4 (+4)
Posizioni di 800 800 800 800 800 800
memoria
Programmare i
tempi di ° ) ) ) ° °
commutazione
Programmare i
tempi ) ) ° ° ° °
astronomici
Impulso ) ) ° ° ° °
Ciclo ° ° ° ° ° °
Programmi 16 16 16 16 16 16
speciali
Antenna
esterna,

. [ ] [ ] )
comando via
radio
Ingressi esterni 1 1 (+4) 2 2 (+4) 4 4 (+4)

Tab. 12: Modelli di apparecchio interruttore orario annuale TR top2
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Note redazionali

© 2011 Theben AG. Tutti i diritti riservati.

OBELISK top2 V3.5.0.7

Theben AG
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GERMANIA

Telefono: +49 7474 692-0
Telefax: +49 7474 692-150

e-mail: info@theben.de
Internet: www.theben.de
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